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Cmuxomsopenne <«M3 [Iunaemonme» («Heaoporo wuenio
a rpomkue npasa, om koux ne oana kpykumcs roaosa...» u m. a.)
npuHaarekum k umcAy nocmepmnbix npoumsseaennmii [Tywmkuna.
Kusa Aemom 1836 r. Ha Aaue, Ha Kamennom ocmpose, nosm
HanucaA psiA CMUXOMBOPEHMIA, MOYHO UM AQMUPOBAHHbIX B py-
konucy, a umenno: 22 nionsa— «[loapakanne umaabsnckomy»
{«Kak ¢ ApeBa copBaacs nperamerb vyuenwnk»), 22 wuiorqa —
«Omubt nycmbinaukn wn kenbi Henopounbi», 14 aBrycma —
«Koraa 3a ropoaom 3aAymMumB g OpoXXy M Ha nyGanunoe kaaa-
ovie 3axoXky» m 21 asrycma— «H namsmiuk BO3ABUr ceBe
repykomsopnbiii» I. Cmunxomsopenue «Heaoporo nenro s rpom~
kue npaBa» NoMeuyeHO <5 HIOAS», Ge3 06G03HauyeHMs OAd, HO,
no BCeil BeposmHocmu, oHo npuHarAekum k moit ke rpynne
«kamenHoocmpoBckux» CmMUXOMBOPEHUIlT W HanucaHo Obiao
BcAeA 3a «[loapakanmem ummaabsnckomy». Bo Bcakom cayuae,
kak 6yaem yka3sano nuke, poama ero ne moxem Gbimb panee
1834 roaa. - .

B nevamu amo cmuxomBopeHue NnossBUAOCD Bniepsbie B n3ara~
nun I1. B. AnnenkoBa (m. VII, 1857 r.), Ho ¢ nponyckom Heko-
mopbix mecm (U3 nensypubix cootparkennuii).

HN3aramearem ©Obino caeranHo ykasanue, yumo B IOAAWHHOIN
pykonucu nosma nepsoHauaAbnbiii 3aroaoBok Gbin «H3 Alfred
Musset», Ho 3amem 6bia ncnpasaen mak: «M3 VI [lnnaemonmes».
B makom Buae saroroBok nepeneuvambiBarcs BO BCEX NOCAe~
AVIOmUX u3AaHuax coumHenmi [lymkuna, xoms 3araaounas
undpa VI npuBoaura B HeAoymeHMe BCeX kommenmamopos.
Kak yBuamm nunke, ama 3araaka Haxoaurl ceGe ouenb npo-
cmoe ofGbscHeHue,

1 Cp. M. A. Tod man, [Tocmepmubie cmunxomeopenna ITymkunna 1833—
1836 1. («[Tymkun u ero cospemernukn», shin, XX XIII—XXXV, Memepoypr, 1922).
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KoaeBanua nosma B ykasanuum ncmounnkos cmuxomsopenng
nasean [1. B. AnnenkoBa Ha mbicab, umo smum cchirkam na
vHocmpaHubix nucameaeili He caeAyem AaBamb Bephi, mak kak
oHn caeAaanbr n3 kakux-nun6yab nocmoponnnx (Bcero Beposam-
Hee — LleH3ypHbiX) cooBpaskennii, B AeilcmBumerbrnocmu ke
3MOo CImMUXOMmBOpeHue — NPOAYKIM COBEpIIEeHHO camocinoamenb-
HOro IMBOPYECITIBA IO3IMa.

Touka 3penna Annenkosa Gbirna ycBoeHa Ge3YCAOBHO BCeMu
NMOCAEAVIOIMMMN un3pameramu u kpumunkamu. Ee pasaeascm:
[1. O. Mopo30oB (B M3AaHUGX «AunmepamypHoro oHAa» U m-Ba
«[IpocBewenns»), A. Y. [loansanos (B coSCmMBEHHOM M3A@HMM),
H. O. Aephep (B u3panuu «<BDpokraysa u Edpona»), B. 4. Bprocos
(3 m3panum <«[ocyaapcmBennoro usaameabcmsa») u ap. Tak,
H. O. Aepnep 3ameuaem: «Yke oaHo mo, umo [lywkun xomea
npunucamb nbecy cnauara Mrocce, nomom Ilunaemonme (oua,
no csuiemerbcmBy AnnenkoBa, [, 287, «ne umeem Huuero
oBuiero ¢ oGonmu Bhibpannbimn m cmoAb npomusonoaokubimnm
meXkay coboro aBmopamu»), ykasbisaem ne moabko na opurn-
naabrnocmb nbechi, Ho u na rayBokyro ee mumumnocmb: mak,
crmuxomsopenuio «llbiranbi» 1830 r. on aAaA noaszaroaosok:
«C anrauiickoro». Aeaarocbh amo aAaf moro, umoGbhi omsBaeub
ynmameaqa n kpumuky om neocmopoxknbix Bmop)keHmnii B AMUHYIO
*ku3ub nucameas, a makke, umoGht npoBecmu nen3ypy 1.

O¢ wncmounukax cBouX npousBerenmii nosambi ckaonnbh
Xpanumb MoAuanme, 1 Ha AOAI kpumunku Bbinapaem mpyahnas
3aAaya YCImaHOBAEHMA Mamepuaia, komopbiM onm noabsosa~
Aucb. Muhaue o6cmoum Aero ¢ [Tymkunbim: co cBoiicmBeHRO#M
emy npasauBocmbro, on Hepeako ykasbiBaa cBom 3ammcmso-~
BAHMS, HO... €My He XomeAun Bepumb, cunmaqa amu cchiakn
dukmusubimu. Kak ©Gyamo Goaancb ymaaumb «opurunnaiab-
Hocmb» nosama, 3a6biBag, umo IlymkuH Bceraa ocmaemcs
camuMm coBoro, m. e. rAy6oko opurnnaabubim nosmom, BbiasAasiio~
UM He uyXkoe, a cBoe NOAAMHHOE XyAokécmBeHHce u mopaib~

1 MMymkun, n3p. Bpokraysa n Edpona, VI, 491—492. Cp. Ilpumeuanns
. O. Mopo3oea B M3A. «Aumepamyproro ¢oHaa», 187, 11,188 n m-pa «IIpo~
cpemenns», Il, 554, a makke uspanua A. W. [Toansanosa (1,390—391) n B. 4. Bpio~
cosa (Foc. n3a., 1920, cmp. 375).
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08 ncmounnkax cmuxomeopenus IMymkuna «U3 [Inaaemonme»

noe «s», kakue 6bi mamepuaabr nu nyckaancb um B xoA B npo-
necce maopueckoi paGombi.

B unearom psiae cAyuyaeB ykasanua ITymknna nHa ero mcmoy~
nnkn TOABEPraAMCb COMHEHMIO W ompuuaHunio. Aprymenmanus
ckenmukos okasbisaemcs, oanako, ouenb maro ySeanmeabroii,
HOCS MPSMMYIECMBEHHO AOormamuueckmit xapakmep roAoCAOB~
noro yinsepkaenus. [1pn amom nepeako noayuyarcsa csoeoSpa3s-
phiii circulus viliosus: «pukmusnocmb» 3aroroska «M3 [Munae-
monme» noamnsepxkaaracbh «dunkmusnocmbro» noasaroaoska
«C anrauiickoro» B cmuxomsopenun <lIbiranbi» («Haa aecn~
cmmbimu 6perammu»), n Haobopom, koraa 3axoanaa peub o6 amom
smopom npousBeaenuu, kpumuk onpasabisar ceba cchiakoit na
nepsoe. Touno mak ke «darbmmsas cchinka» na A. lllenbe
s cmuxomBopenunn «Kakos g npexkae 6bia» aokasbiBaracb yka~
sannem Ha me ke nbechi— «M3 [lunaemonme» u «llbiranbi» 1.

Hacmynuao, kakemcsa, Bpema paamkarbhoit nposepkn Bcex
cayyaeB nyuwikunckmx cchinok na umcmounmkn, cummaembix
o6hikHoBeHHO, Xomsa W 6e3 AOCIMAIMOYHOro ocHopannsg, pukmus-~
nhimn. M1 makas nposepka yke Hauaaacb. Ilocae cmambn
H. B. dkoBAeBa: <K Bonpocy 06 anraniickux ncmoununkax cmuxo~
mBopenua [lymknua «[lhiranbi» («Haa Aecucmbimn Gperamm»),
HaneuamaHnHoit B XXXVI Bbinycke u3a. «[lywkun un ero co-
sBpemennukn» (Tlemporpaa, 1923), Bpsia Am moXkHo, ymBepkaamb,
uymo noA3aroAaosok <«C aunramitickoro» cosepmenno ¢ukmusen.

Ouepeab 3a cmuxompopennem «Heaoporo uento s rpomkne
npaBa». Moii Aokaaa mmeem ueabro Aokasamb, umo, ponpekn
oBmenpunamomy MHenuro, cchiaka [Tywkuna na Mrocce un Ilunae~
MoHmMe omHIoAb He aBademcs GuKmueHON, YMO IOSM UMEA
AOCMAMmOYHOEe OCHOBaHue nocmasumb B 3aroroske MMERa amux
nucameaeii, mak kak B mBopuecmBe WX HaumeAa Cco3Byunbie
ceGe momusbhi.

I
Hauny ¢ ¢pannysckoro nosma. Mssecmno, umo Mrocce
6bia AtoGumnem [Mymkuna, komophiii cmasua ero pewmmeabtio

t Mywkun B n3a. Bpokraysa m Egpona, m. [V, cmp. LXVI], npumevanun
H. O. Aepnepa.

8*
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Bbiie Bcex dpanuysckux pomanmukos. Om nepseHlnla BAOXHO-
penHoil my3bi Mrocce «Les contes d’Espagne et d’ltalie», o~
aBuBMMXCA B 1829roAY ¥ cpa3y o0pamuBIIMX HAa HETO0 BHUMAHUE,
IMymwknn Obia B noanom Bocmopre. B 1830 r. B Boaaune on
sanucair: «Mekay mem kak caaarkosByunhiii, Ho oaHOOGpas~
nbiii Aamapmun romoBuA HOBbie OAaarouecmuBbie pasmbuuae-
Hus TnoA 3aAyxkennbim Hassanuem «Harmonies religieuses»;
meXkay mem kak saknbiii Victor Hugo wm3araBan csou Gaecmsa~
mue, xomd UM Hamsanymbie Bocmounble cmuxomBopenus («Les
Orientales»); mexkay mem kak OGeanbiii ckenmuk Aeropm Bo-
ckpecaA B BuUA€ ucCnpaBAsiioulerocss HeodMmma, M cmporocmb
npuAMuYMii Gbina oOGbsiBAeHa B npukase mno Bceit dpanuysckoi
Aumepalmype,—BADPYI 9BMACA MOAOAOW nosm ¢ knuskeukoii
cka3zok n necen u npousBeA HeprAoyMmenne.. Kak npunsan
moaoporo npokasnuka? 3a nero cmpamno. Kakemcs, suanimb
Heroaosanue >KypHaroB M Bce depyabl, noansmbie Ha Hero.
Huuymb ne 6hiBaro. OmkpoBennas maaocmb AroGe3Horo no-
Bechl mak n3ymuaa, mak nonpasuaach, umo kpumunka ne moabko
ero He noGpaHuAa, HO ellle cama B3gAaacb ero onpasaamb...
Hmaabsnckne wn wncnanckne ckaskm Mriocce omaunyaromces
*)kuBocmbro neoGbiknoBennoii. U3 nnx Portia, kakemcs, umeem
GoAee BCEro AOCITOMHCIMIBA: CIIEHA HOYHOro CBMAAHus, kapmuha
pEeBHMBILA, TOCEAEBIIEI0 BAPYI, Pa3roBop ABYX AroGosHukos
Ha Mmope, Bce amo npeaecmb. Apamamunueckmii ouepk: <Les
marrons du feu» oGemaem @Ppanuun pomanmunueckoro
mparuka...» ?

Kpumunueckas nponmuameabnocmb Ilymkuna ©aecmsie
onpaBAaAracb: Bckope Miocce noAapMA Aumepamypy LeAbim
psaom npekpachubix aApam, u3 komopbix oco6eHno BbiaeAsemcs
«Aopen3ayubo» (1834) — mairanmAuBeiilnas, no yoeskAaeHuro
dpannysckux kpumukos, ¢dpanuysckas mpareans B mekcnu-
poBckom ayxe. '

B 1831 r. noseuAcs Bmopoii cGopunk npoussBeaennii Miocce
«Doésies diverses», a B 1833 r.— mpemuii, noA opurmHarbabim
3araaBuem: «Le spectacle dans un fauteuil» (§Cnekmakab B

t TI. B. Annenkos, Mamepuaab k Suorpadpuu A. C. lMymknua, CIIB,
1873, cmp. 287—288 1 npum. -
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kpecae»), B Komopbix MOAOAOH noam (emy eaBa MuHYAO 20 Aem)
eme Goaee pasBEPHYA CBOWl 3amevyamerbnhiii, rayGoko Ampuue-
cknii n neobbiyaiino uckpennnit maaanm. ITo ceuaemerbcmsy
C. I. LeshipeBa, umenno smom mpemuit cGopuuk (B cocmas
komoporo sowau nbecht «La Coupe et les Lévress u «A quoi
révent les jeunes filles», a makke nosma «Namouna») ocoGenno
" wpaBuAca ITymkuny 2.

VBACuUEHME MOAOAbIM (panuysckum nosmom pasaersr u kn.
M. A. Basemckuii, nucasmmit A. H. Typreneby B [lapuk
25 aneaps 1836 r.: «Aabgpea Mriocce pemmmerbno ToAOBOIO
phiie B coBpeMeHHON (aranre dpaniysckux aumepamopos.
[Tosnakombca ¢ num u ckakm emy, umo mbi ¢ IMywkunbm
yraAaAu B Hem Beankoro nosma, koraa on eme maamr n
faisait ses farces dans «Les conles espagnoles» 2.

B 6ubanomeke ITymkuna coxpanmamnchb noumm Bce npouns-
peaeHna Miocce, usaannbie ¢ 1830 no 1836 roa Bkarouumeabno,
B mom uncae «La confession d’'un enfant du siécle» (1836) 8.
Upmasa «Lorensaccio», o MoOr AnyHo yGeaumbcs, umo ero
npeackasanme o mparnyeckom maaanme Miocce onpasaaroch
cambim Gaecmsuuum oBpa3om. Ycnea aum [lymkun nosnako-
mumbesa ¢ ucmunanbim chef d’oeuvre’om Ampnkun Miocce, ero
«Houamu» (nepsast n3 nux — «La Nuit de mai» — Obiaa Hanucaha
B 1835 r., a nocaeansss — «La Nuit d’octobre» —p 1837), mhi ne
staem. OcHoBanHOE HA OAHOM Y€pHOBOM HaGpocke [Tymknna 4
npeanoAoskenne nekomopbix kpumukos, 6yamo nosm 3aAymbisaa
Aake nanucamb cmambio o «Houax», o693ano cBOMM npouc-
X0)KACHMEM HEBEpHOMY umeHNIo Hepa3Gopumsoil pykonucw,
B komopoii ycmampusaan mo «Fables de nuit», mo «Tableaux
de nuit», moraa kak B AeiicmBumeabnocmn mam unmacmcs:
Musset, Table de nuit. 3aecb [Tymkun nmex, OYE€BHAHO, B BUAY

1 A. H. Maiikos, Hemopnko-aumepamyphubie ouepks, Cn6., 1895, cm.
«Bocnommnanua llleshipeBa o IMymkune», cmp. 187.
. 3 Ocmadbencknii apxus, m. III, cmp. 289.
3 B kamazore 6u6anomekn [Mymkuna onn 3navamcs nox NeNe 1203—1207.

«[Tywknnr n ero cospemennukn», IX—X, cmp. 297—298.
i Mymknn, n3a. Bpokraysa n Edpona, m. V, cmp. 433, Ne 1025.
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pomau [lToas Mrocce (Gpama Aabdpeaa) «La Table de nuit»
(Paris, Renduel, 1832) .

Mo cuacmansomy Bbipakennio A. H. Oscanuko-Kyaunkos-
ckoro, [llymkun Obin «mpeBocxoAnbiii uwmameab». Aeiicmsu-
meabHo, Bce 3anewamaepaArocb, rosops caosamm [amaema,
«Ha MadAMuax €ero mnamsamu», BCE CAYKUAO ero maopueckum
HeAsitM, 0)kKuAas cBoeil ouepeAll, HUUMO HE NPONAAAAO AApPoM.
TMosmomy cam coBGor Bo3Hukaem BONpPOC: HE OMPA3MAUCD An
B ero coOcmBeHHO# MNO33MM BnevamAeHwud, NOAydeHHbie om
maAranmansoro dpanuysckoro anpunka?

Uymkoe yxo.AnHnenkoBa yaoBuro «akkopa, nanomunaroummii
AAabdpeaa ae-Mrocce» B cmuxomsopennn «[lak, nAn namnaa~
namnbiii roa» (1830) 2. Kpumuk, oanako, ne ykasaa, kakoe umenno
cmuxomBopenne Miocce nmerocb nm B Buay. [Tbeca Ilymknna
oawke Bcero nanomuHaem necenky dopmynuo (lonomun kaepka,
BAIOOGAeHHOTO B JKEHY CBOEro nampoHa — Homapuyca) B OCInpo~
yMmHOoil n Ooiikoii, BhiaepXkannoii B Heckoabko dpuBoabnbix
moHax HosBeAA Dokawubo wn pashirpbiBaiomeiica B Himaann
komeanu Mriocce <Le Chandelier» («[loAacBeununk»). Kak nym-~
kunckuil «naxk», @opmynno romos ymepemb 3a «<AaMy cepala»,
HO HM 3@ umo He omkpoemR ee MMEHU:

Si vous croyez que je vais dire
Qui j’ose aimer,

Je ne saurais, pour un empire,
Vous la nommer...

Je fais ce que sa fantaisie
Veul m’ordonner,

E: je puis, s’il faul ma vie,
La lui donner...

Mais j’aime trop pour que hie_die;
Qui jose aimer, .

El je veux mourir pour ma vie
Sans la nomm:r.

{ Ha ommGounocmb npektuero umenns mne AroSesno ykasaa [1. E. Deiin~

Gom.
2 Mamepuaabi k Guorpagpun IMymkuna, cmp. 298,

.
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Cp. v ITymkuna:

¢l npaBatocb aamam, udo ckpomen,
W meXkay nmmm ecmb oaHa...

U ropabiii B30op ee mak momen,

M nsem ranum ee mak memen,
Umo Xku3snu mue muaeii ona...

Ona romosa xomb B nycmbinio
Beskamb co mHoii, npespes moany.
Xomume 3namb moro 6Gormio,
Moro cesuabckyro rpaduno...
Hem, 1 3a ymo He nasosyl

Xoms Ha3BanHHaa komeaus Miocce Gbiaa m3aana B NOAHOM
cBoem Buie moabko B 1835 r.,, no ecmb ocHoBanue npea~
noaaramb, umo necenka Mopmynno, neperokentaa na mysbiky
1 cmasllag nonyAapnbim pomancom, npoHukaa B neuamb 3Ha~
unmeabno panee.

«Akkopa» n3 Miocce 3Byunm B cmuxomBopeHun ITymkuna,
BAOXHOBAenHoM, kak mue kakemcs, Bcero Goaee Apyrum @pan~
gy3sckum nucameaem — «peceabim, koakum» DBomapuie, kak na-
3paH ol B «[locaanun k FOcynosy». Yecmamu Monapma [Tymkun
pocxBarsa «2KennmbOy durapo» kak npeBocxoAHoe cpeACMBO
pasronamb mocky, paBHocuabroe Symbiake wamnanckoro. dnu~
rpadom k cmnxomBopenmto «[TaXk, nan namnuaauambiii roa»: «C'est
Iage de Chérubin» Ilymknn, necomhnenno, Hamekaem na om-
npasubiii nyHkm cBoero BAOXHOBeHMsl, nMes1 B BUAY mun naka
KepyGuno, mak macmepckn oOpucopannbii Bomdapme 1. Becb
koaropum y nHero ucnanckmii: repovnsa «cesuabckaa rpaduns»,
mouno rpacuns Aabmasusa B «CsaabGe burapo». dmo kak
6yamo pendant k u3ssecmnoii necenke, komopyro noem BAIOGAEH~
nhiii KepyGuno.

B. 4. Bpiocos ymsepikaar, umo oGpa3uoM AAa «Aomuka
B KoaomHue», napsay c «Benno» Baiipona, nocayknaa makke
«Hamyna» Mrocce, 1 cmapaAcs mpocAeAumb omroaockm smoii
nocaeatieii (cm. ero mnpeaucrosne k «Aomuky B Koromhe»

* .
1 B «Counnennax [lymkuna», msa. TFocyaapcmsennbim usaamerbcmsom
noa peaaknueil B. §l. BpiocoBa, smom anurpad nepeBEAEH uepecyyp CBoe-
0B6pasno: «3Jmo Bo3pacm xepyBmMax (sicl).
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B mn3a. Bpokraysa um Edpona). Oanako mpya kpumunka no-
mpauen coBepmenHo Hanpacho: «Aomuk B Koaomne», kak
3snauumcg Ha pykonmcm, Obia okonuen 10 okmsiGpa 1830 r.,
mexkay mem «Hamyna» ©Obina nHanncana B Aekabpe 1832 r.
(co6cmBennopyuHnas nomemka Mrocce), a Haneyamana B 1833 r.,
B cocmaBe cBopnuka «Le spectacle dans un fauteuil». Takum
obpasom, «Hamyna» He moraa Obimb wu3ssecmna [IMTymkwuny,
koraa on nucaa «Aomnk B Koromne» 1.

MoXkHo npeanoAraramb BAMSIHME ApYroii mnosmbi Mriocce —
«Mardoche» (u3 cGopnnka «Les contes d’Espagne et d’ltalies
1829), o komopoii ITymkun nucar: «B nosecmm «Mardoche»
Musset —nepshiii n3 @paniy3cknx noamoB — ymeA cxpamumb
mon Daiipona B ero mymounbix INPOM3BEAEHMSIX, YINO BOBCE
ne mymka. Ecan mbi Gyaem nonmmamb caosa I'opauus: Diffi-
cile est propria communia dicere, kak noHsa wumx
aHramiicknii noam B anurpage k «Aon-Kyany», mo zy;bx COraa-
CUMMCSI C MHEHMEM: MPYAHO npuAuuno sBhipaskamb
oobiknosernnbhie npeamemb» 2

IMpumep bBaiipona m Mriocce, nosmammomy, u 6hia mcnoab-
3oBaH [lymkunbim, koraa emy npumaoccbh propria commu-
nia dicere B «Aomuke B Koromne». CoBCmBEHHO roBops,
[ywkun panbme Mrocce, B «Eprenum Omnermne» m <«[pade
Hyanne», «cxsamuA mon DBaiipona B ero mymounbix npons-~
Beaenuax». «Mardoche» Mrocce nokasan emy Hosbhii mpumep
macmepckoro BAAAEHMSI 3MMM  «IMOHOM», OCMPOYMHO-IIYM-~
AuBbim, ¢ AMpnueckumn omemynaennsamu, uckycno Bnaemennbimu
B mkanb pacckasa, u, Mokem Shimb, yckopnA ocymecmBAeHue
«Aomuka B Koaomne», B _komopom uyscmsyromcs aerkue
akkopabi Miocce. ITo smomy nosoay mokHo 3amemumb, umo
Hukmo u3 mHoroumcAennbix nokaonnukos Baiipona ne cocms-
3aAaca ¢ HuM mak GAecmsile B ymenbu Braapremb B coBepiuen-
cmBe amum «moHoM», kak Mrocce n ITymkun.

{ Tak kak «Aommnk B Koromne» 6hia nanewaman moabko B 1833 r., mo
Heabas ompuuamb BosmokHocmn Brecenms HeGoabumx nonpasok B okonua-

meabnblii mekcm noa BnewamaenmeM moabko umo oBnapoioBannoit «Ha-
Mynbi»,
2 Annenkos, Mamepnaab, cmp. 288.
N AY
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MoxXno caeramb eme oaHo npeanoaokenme: ne.okasar Am
Miocce BAMAHNSA HA OAMH YEPHOBOiH, COBEPLIEHHO HE OMAEAaH~
nbiit nabGpocok Ilywkuna, naiiaennbii Y. A. llasnkuabim u om~
nocumhiii k mocaeannm roaam kusun nosma (1834—1836)? Aeao
naem o kakom~-mo cmapue, komophiii chirpar Aypryio poab-
B Xku3Hu aBmopa. Tekcm npeacmaBAsiemcsa npuBaunsumerbno
B makom Buae:

C ouamun Ghicmphimu (Man Bnaibimu), 3aBucmansbimu 3A206H0.
C ycmamn, cxkambimn unnnueckoit yabi6koi,

C naemmBbiMm yepenom...

Eme B peGauecmse moem

9 cmapuy B cemb nonaa

1 BcmpemuA crmapnka C MACLIMBOA TOAOBOI.

IMpeanoaokenune [1. O. Mopo3osa, umo 3aecb rosopumcsy
o Boabmepe, Becbma Beposmuo. ITesnammomy, Ilymkun umena
B BMAY M3BecmHoe oOpamenue Miocce k Boabmepy B Hauaae
nosmbhi «Rolla», B komopom noam pesko noauepkuBaem ompn-
nameabHnoe BAusiHME «MHMKA@ NOCEAEAOro» Ha MOAOAOE Mnoko-
Aenue, Guuyem ero 3a Mo, UMO OH pa3pyllaA Bepy B uaeaahi,
yHHuUmoskaA PEAMIHIO, ONMYCMOLIAA AYLlY rpyGbiM anukypensmom:.

Dors-tu content, Voltaire, et ton hideux sourire
Vollige-t~il encor sur tes os décharnés?

Ton siécle était, dit-on, trop jeune pour te lire;
Le nétre doit te plaire, et tes hommes sont nés...

Xepmpoii Boabmepa cummaa Miocce cBoero GecuymHoro-
reposi, okaHuMBamoNlero CamoyouiiCmBoM, NOCAE INMOro kak on.
npokymuA HaCAEACMBO:

Vois-~tu, viel Arouet? Cet homme plein de vie,

Sera couché demain dans un étroit tombeau...

Sois tranquille, il 'a lu. Rien ne peut lui donner

Ni consolation, ni lueur d’espérance.

Si Yincrédulité devient une science,

On parlera de Jacque ef, sans la profaner,

Dans ta tombe, ce soir, tu pourrais 'emmener... :
Voila pourtant fon oeuvre, Arouel, voild 'homme

Tel gue tu I'as voulu. :

[y
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Bo3moskno, umo ITymkun 3apyMaA CBOE€ CIMUXOMBOPEHMe
WMEeHHO TnoA BheuamAaeHuem smux cmpok. Tym 3ameuyaemcg
kakoii-mo Hosbiii mnoaxoa B DBoabmepy, Bceraamnemy ero
AoBumuy. IlpaBaa, n k npeknum omsbisam ITymikuna o Boab-
mepe npubaBAsiAucb nekomopbie ocykAeHus, HO Bomnpoca o6
ompunameAbHom sBangunu durocodpuun «depneiickoro nampu-~
apxa» Ha moaoaekb ITymknn euwie He kacaacs. U3pecmuaa poab
Miocce B makoii nepemene BO B3rasiA€ Bo3moikHa. [lapaareabno
¢ amuM upaym omsbiBbi, omnocamueca k 1836 r. B cmambe
o Boabmepe («CoBpemennunk», 1836, kn. Ill) noam ocyXkaaem
HpaBCHmBeHHYI0O AuuHocmb Boabmepa; emy cmaBumcs B ynpek
«OMCYMmcmBUe camoysakeHna», Mo, Umo «OH Hukoraa He yMea
COXpaHMMmMb CBOEro CcoGCMBEHHOIO AOCIIOMHCIMBA», IOYEMY
«ero Aaepbl oOpbisranbh rpasbio». B aApyroil cmambe, naneua-
manHoii yke nocae cmepmu I[Mymkuna B VI kn. «Cospementunka»
3a 1837 r., noam c oueBuAHbIM COUYYBCIMBMEM LUWMUDYEU CAe~
AGHHYIO OAHUM anrawniickum skypnaaucmom ompuuameAbnyro
ouenky Boabmeposckoii «Opaeanckoit aescmsennuitbi», komo-
pyio panbine on cmasua ouenb Bbicoko. Takum oOpa3som,
moAabko B nocaeaune roah sknsnun ITymkwnH nocmompea Ha
Boabmepa unaue, yem npekae, a umeHHo raasamum Miocce.

Il

Ocdpamunmecsa k cmuxomsopenuto «Heaoporo nenro s rpomkne
npasa».

CocaaBuinch nepsonavarbuo na Musset, ITymkun, oueBuaHo,
MMEA B BMAY CIMMXOmBOpeHue, B komopom 3samparmBacmcs
ocHoBHOWH momuB ero nbechi. Amo «Dédicace a M. Alfred T.»
(m. e. Tattet, apyr Miocce), npeawecmsyionice aApame «La
Coupe et les Lévres» («Hama u ycma»), BolueAllleii B cocmas
moro camoro cBopumnka «Le spectacle dans un fauteuil», ko~
mophiii, no carosam lllesbipesa, ocoGenno nenuaca [Mymkunbim.
3m.o profession de foi d¢panuysckoro nosma, komopbim on
omBemuA na ynpekn B nnaudpdepenmnocmun k Bonpocam no-~
Aunmukn, oGuiecmBeHHOHl JXuU3HM, peAnrnd M m. A. DPpanHuua
nepexkunsara Hioabckyro pepoarouuo. Cmpacmmn ©6hiam Bo3-
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06 uncmouunkax cmuxomsopenna IMymknna «Ms [Munpemonmes

6ykaenbi 1. Boabmuncmso pomanmukos, ¢ I'oro Bo raase («[oro
¢ mosapumn», kak sbhipakaaca ITymkun), 6pocuanch B noanmu-
yeckyro 6opbGy 1 He moran npocmumb oHOMY Mrocce, 4ymo oH
cmodA Aaaeko om noanmuueckoii apenbl n ne Bhikasbisarn eii
couyscmsus. B Ayxe aerkoil camupbi n monkoii uponun omse~
yaem Mrocce Ha smu ynpeky, noaaepkuBas CBOIO NO3MLMIO,
komopaa npubansumerbHo cosnaraem ¢ nymkunckum credo:

He aasa kumeiickoro Boanenbs,

He aas kopbicmu, ne ara Gums,
Mbi poXkaenbl Axa BAoOXHOBenbs,
Axa 3Bykos caapkux M MoAums...

K sanamuam noaunmuueckoro aeameabrnocmbro Mriwocce omno-
cumcs ompuuameArbHo, He Haxoasa B Heil Huuero npusicka~
meAbHOro Axga cebs:

Je ne suis pas fait écrivain politique,

N’étant pas amoureux de la place publique.
D’ailleurs il n’enitre pas dans mes prétentions
D’éire I'homme du siécle el de ses passions.
C’est un triste mélier que de suivre la foule...

Aaree nosm noauepkuBaem W3MEHYUBOCID M Heycmoiium~
pocmb nmoaummnueckunx yGekaeHnil y mnorux:

Que de gens aujourd’hui chantent la liberté

- Comme ils chantaienti les rois, ou ’homme du brumairel.
C’est peut-éire un mélier charman!, mais tel qu’il esi,
Si vous le trouvez beau, moi, je le trouve laid.
Je n’ai jamais chanté ni la paix, ni la guerre;
Si mon siécle se trompe, il ne m’importe guére!
Tant mieux s’il a raison, el tant pis s’il a torh

Bce smo Bnoaue cosBnaraem no MbicAgam ¢ nepsoii NMOAO~
BUHOIi cmuxomBopenus [Tymkuna, «ompuiameabnoii» (no sbipa-~
kenuro Oscsinuko-Kyankosckoro), Bbiaepikannoii, npuéasiio om
ceBs, B makom ke Ayxe mponuu, kak y Mrocce.

t B uepnosoii pykonucn cmunxomsopetue Mywknna naumnarochb caeayio-
muMM cmuxamy, sadepknymbimn npu okonyameabhoil peaakunn:

Mpnu 3Byunbix numenax DesencmBa u CsoGoaby,

Kak 6yamo onbsnes, Bechnylomca Hapoabl.
Cm. M. Todp man, ITocmepmuble cmuxomsopenna [ymkuta.
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He aoporo nenio a rpomkue mpasa,

Om kounx ne oana kpyXkumca roaora.

¢] ne ponmy o mom, umo omka3aan Gorn
Mine B caaakoit ywacmn ocnapusBamb HaAormy,
Vian memamb napam Apyr ¢ Apyrom BoeBamb.

IMoBuanmomy, Ilymkun ncnoab3osaA omuacmu Apyroe cmu-
xomBopenne Miocce, naneyamannoe nosxke, B 1835 r.: «La loi
sur la presse», B komopom ocmeusaemcsi 3akon o unensype,
n3pannhii npasumeabcmeom Thbepa. Omroaocok amoro cmuxo-
mpopelnsg kak 6yamo cabmmmeqa B cmuxax:

V1 maao ropsa MHe, cBOGOAHO AW mnevamb
Mopounum oryxoB, maAb uymkas nensypa
B skypnaabnhix 3ambicaax cmechsem GaAarypa.

B amoil neppoii yacmn cmuxomBopenusa [Mymkun yumupyem
ramaemoBckoe BbipakeHHe:'CAOBa, CAOB3, CAOBA. Bpga An
SBASICINICS CAyuaiinbim coBnapenuem mo, umo Mirocce B «Dé~
dicace a M. Alfred Taliel» npnBoaum ABe uumambi, xoms n
Apyrue, Ho u3 moro Xke «[amaema» (0 AtoGBu ero k Odeann
«ComneBaiica B COAHlle, B AYHE ‘U 3BE3AdX, HO HE COMHeBalCs
B Moeii AroOBu» M m. A. n Bbipakenue: «Man delights me not,
'sir, nor woman neither»). -

B uepnosuke ITymkun nanmcaa chnavaaa (kak Bmano m3 py-
konucn): «<Kak I'amaem» (y Mrocce: Comme Hamlet), Ho 3amem
3auepkHyA amu cAoBa W HanUcaa:

Bce amo, Bupume Ab, cA0Ba, cAOBa, CAOBA,

a uma 'amaema nepenec B Bbhinocky 1.

Caeayromme 3a mem uembipe cmpoku nywkunckoro cmu-
XOMBOPEHUSI PEe3IOMUpYIOm coAepkaHue NepBOoOH—ompuiia~-
meabnoii yvacmu u caykam nepexorom ko Bmopoii—mn oA o-
Xnmeabnoii

A\
Hnbie, Ayuiine MHe AOPOTM TpaBa,
Mras, ayywas nompeGna mue cBOGOAQ.
3asucemb om Bracmeii 2, 3aBucemb om Hapora —
He Bce An nam pasno? Hor ¢ Humnl

1 C mekcmom Miocce coamkarom nekomopbie AmGonhimnbie Bapmanmb:
pykonucu (M ¢ kadeaphi): <Ml maro nykah mue, umo ** mab **..»
2 Dapnanm: napeii.
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Tak *e n Miocce uenna Goree mnhie npasa, emy nyXkhna
1 Ha s CBoG0Aa, ueM nepeunciennbie Bbime, ero mak ke msaromum
3asucumocmb om kakoit 6bi mo nHu 6hino ¢popmb npamenua-
nHAMBMAYaArbnas cBoGoaa AAa Hero Bbuue Bcero.

Umo kacaemcs oamoii, noroXkumeArbHoil yacmu cmuxomso-~
penus, komopyro a4 na3BaA 6bi namemuueckoii, mo Bbipa~
Jkennbie B Heil wyBcmBa u mbicam mak ke coomsBemcmByrom
moMmy, umo Mhi naxoaum B «Dédicace» Mriocce. @pannysckuii
noam Bo3BblmaA npuHuMn AM4YHOM He3aBucumocinm: «La fortune
pour moi n’est que la liberté»,—makike npeanounmar Bcemy
AtoGoBb k nmpupoae n uckyccmsy:

Vous me demanderez si j'aime la nature,
Oui,— j'aime fort aussi les arts et la peinture.
Le corps deYVénus me parait merveilleux...

Aaaee caepayem npocmpannblii 1 Bocmopikennbiii nanerupuk
uckyccmBy u ero kpenam, spore Padgasara, Mukeab Anakeao
Kaabaepona, «Gokecmsennoro» lllekcnupa n Ap. Bbicoko cma~
sumcsa makke HasHayeHne MCMMHHOTO MO3Mma, CMOSIEro Bbine
MmumoAemubix meaouein mekymeii 3a06h1 Ang:

Un artiste est un homme,—il écrit pour les hommes.
Pour prétresse du temple il a la liberté;

Pour trépied l'univers; pour éléments la vie;

Pour encens la douleur, 'amour et 1’harmonie;
Pour victime son coeur, pour dieu la vérité.

B noAnom co3Byuuu ¢ Bbicokum npeacmaBAieHuem Miocce
0 noame, ¢ ero XaXxaoil Anunoil HesaBucuMmocmu, C €ro npe-~
kaonenuem nepea uckyccmsom naxoaumcs namemunueckas
yacmb nymkunnckoro crmuxomsopeHHUa:

Hukomy
Omuema He paasamb, ceGe Anmb camomy
Caykumb u yroXkaamb; AAs BAGCIHM, AASL AMBpER
He raymb nn coBecmy, H NOMbICAOB, HM Inen,
TTo npuxomu cBoeil ckumambcsa 3aech n mam, -
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Aunssacb GoXkecmBeunbim npupoapt kpacomanm,

Y npea cospanbsmm uckyccms u BpOXHOBEHbs

Tpenema parocmuo { B BOoCmoOprax ymuienbs —
Bom cuacmbel Bom npaBga...

Takum oOGpasom, y Miocce mMbl HaxoAuM BCE OCHOBHOE COAEp~
skanne cmunxomsopenus <He aoporo neHro a rpomkue npasas:
npomuBonoAoXenve noaumuueckoil csoBoabl n noaunmuueckux
Tmpas HPABCMBEHHON CBOOOAE M HE33BUCMMOCIMM AMYHOCHH,
C NpeAnovMeHNEeM 3MuX TIOCAGAHMX ABYM nepsbim; cBoGoaa
MHAVMBMAYAAbHOrO CaMoOONpEAEAEHNd, HAPAAY C BOCXMIEHMEM
npupoAoil 1 cayXkenmem uckyccmay, BbiCIMABASIIOMCS MACAAOM
kn3nHu.

fcrno, umo nepsoHavyarbnaa cchiaka Ilymknna na Miocce
B 3aroAoske ero CmmuxomsopcHHMA BoBCe He Bbiaa gpukmusnoit
M CAyuaiiHoil: y dpanuysckoro mnosma OH HalleA CO3BYYHOE
cefe HacmpoOzHUE N0 AAHHOMY BONPOCY M PAA COUYBCIMBEH~
nhix momuBoOB 2.

Bl

11

Obpamumca menepb ko BmopoMmy, nmaibsnckomy ucmou~
nuky cmuxomBopenus, Ha komophiii yvkasbiaem ITyukun
B okonuameabnoii peaakuun. Kmo ke 6hia smom 3araaounhii
Iunaemonme, mak mnmpurosaBmuii namy kpumuky, komopasa

1 Tak uvmaem B uncmoBoii pykonucm Bmecmo 3auepknymoro Bes-
MOABHO ymonamb.

2 Céopunk «Le spectacle dans un fauteuil» Bbhimea B 1874 r. Dmum
onpeaeasemca terminus a quo nymkunnckoro cmuxomsopenus, komopoe, ma-~
kum o6pasom, omnocumcsa K AByMm nocaeaHmm roaam Kmsnu noama. 3amemun,
umo B uyepnoBunke e o (MaiikoBckoe coOpanue, nanka Ne 76, 77, aucmh
83 — 84) nocae cmuxos: «[Ipean cumaoro 3akonHoil He raymb nm cosecrunu, Hm
mbican nenpékaonnoii» caeayem cmu>omsopenme: «Hanpacho s Gery k Cuon-
ckum Bhicomam. I'pex aAunbii ronumces 3a MHOIO MO NAMam» M M. A., BCEro
mecmb cmpok,3a komopbimu nHaBpocan pucyunok, uso6pakamommii Abea, komo-
phiii <caeanm oaensi Ger naxyuuil». Takum oBpasom, rama 3MOro NOCAEAHETO
cmuxomBopeuns Aorkna Shimb makke onpeaerena 1824 — 1836 rr. Becbma
BO3MOXKHO, umio 06a CmMuXOmMBOpsHus Hanucaubt B 1835 r., mak kak cmuxomso -
penne «Ms IMunaemonme» Haxoammcs B IMecHON uaeiinoil 3aBUCMMOCTM C YNO-
manymbin Bhine m ramuposannbim aMuM TOAOM CmMXOmMBOpehueM. ABinorpad
Cmuxomsopenua «Hanpacno a Gery» ocmaBaACs A0 CHX NOP HeM3BeCTHhIM.
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06 ncmoununkax cmuxomeopenna IMymkuna «H3 INunaemonmes

cn}apaAacb orpaaumb pycckoro nosma om Bcskoil mennm no~
AO3PEHMS B AYXOBHOM OOUIEHUM C HUM?

Hcmopuss wnmaabanckolh Ammepamypbi 3anecAa Ha cBou
cmpanunbl Asyx Opambes [Iunaemonme, ypokenues Beponbi:
MAckosannn n Minnoanmo. Ajkosannum Iunaemonme (1751—1812)
GbiA aBMOPOM AOBOAbHO mocpejgmBennbix mpareauii, B komo~
pbix noapaxkaa Boabmepy n Aabduepn, nachimas ux, noro6uo
smuM NUcameAam, nponosepbro noanmuueckoii ceoGoabi. Boab~
100 u3BecmHocmblo on He nmoab3oBaicg.

Maaauwnii 6pam ero, Mnoaaumo [Iunaemonme, snaunmeabno
npesbiulaBlivii ero maaanmom, ObIA, Hanpomwue moOro, B CBOE
Bpems ouenb BuAanbim nosmom, nma komoporo o6hiuno cma-
BMAOCb pSIAOM ¢ MMeHaMMn makux Bbiaalomuxca cospemennbix
mucameAeii, kak Aabduepn, Yro dPockoro m Monmu. VYsh
ApPYXObl cBasbiBaam ero co Bcemm Humu. Vmenno ero nmea
B Buay [lymkun. .

HUnoaanmo ITuHaemonme poauacsa 13 HoaGpa 1753 r. B apu~
cmokpamunueckoii cembe, numasmeji Anmepamypnbie Bkychi.
Boabuioil AroBumeab nymeuiecmsuii, on B.1788 —1790 rr. o6be~
xaA LlIseiinapunto, l'epmannio, Anranio, [loarananio n Ppanuuio.
B 1789 r. B [lapuke on Ghin cemaemeaem Bmecme ¢ Aabdpuepn
nepsbix maros peBOAIOLKY, KOMOPYIO M BOCNEA B CIMMXOMBOpPE~
anu «Dpannua». Ykacbi meppopa 3acmasuau ero, oanako, kpymo
nsmennmb cBoe omuomehlune k Heil. CBou BnevamAeHus om
nymewecmsuil no EBpone oH n3rockua B Goabmom cmuxomso-~
penun «Viaggi», numamy u3 komoporo mbi naiiaem y [Mymknna.
Boabuyio yacmb kusny, B npomusonoroknocmb csoemy cmap~
lemMy Opamy, NPOBEA OH BABAU OM IOAMMMYECKMX cmpacmed,
B MMUPHOM YEAMHEHMM CBOEro-BepoHckoro nomecmbs, cpean npu-~
poah, komopyto cmpacmno AroSur. On ymep B Bepone 18 no~
a6pa 1828 r.

Hmaabanckue kpumukn cuumarom ero OAHMM U3 NeEp~
Bbix «repoAbaos pomanmusma» B HMmaauml. On — «pomanmuk
B orekae kaaccukar. Mcmopuueckass poab ero B mmaabsnckoii
Aumepamype npub6ansumearbno makaa Xe, kakaa B na~

1 Cp. Finzi, Lezioni di storia della letteratura italiana, Torino, 1888, Vo~
lume terzo.
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weit Bbimara Ha aoaro XKykosckoro: on mak ke mnpoxoauma
nymb om cenmuMmenmarusma k pomanmusmy. [loaoGno XKy-
koBckomy, OH MHOrO NEPEBOAMA N TPEUMYLIECMBEHHO C aH-
raniickoro u nemeukoro. Boabmoii nokaonnuk I'pea, Tomcona,
Onra, Baspa, Koaannsa, on ©Obia B Anunbix aApykecmpeennbix
omHouleHusX ¢ Hekomopbimm n3 Hux. AHramyane HasbiBaan
ero «umaabstHckum I'peem» ¢ nHemenbmum npaBom, uyem Mmh
moram ©ht HasBamb XKykosckoro — «pycckmm I'peem». FEro
HCIMMHHAs8 Mys3a —cenmuMenmarbrnasa (¢ Aerkum ommenkom
«MUpOBO#i ckopGu») MeAaHXOAMsl, NMpocAaBAeHMIO Kkomopoii on
nocsamuA ocoByio oAy («La melanconia»). Ero «<Poesie campestri»
(1788) nanomnnarom «Bpemena roaa» Tomcona, a mpareauq
«Apmunnii» (1804), crokem komopoil B3m U3 ApEBHErepman-
ckux npeaanuit, noana omroaockos noasum Occuana.

* Tloamoii «] sepolcri» («['poGHuuibi»), kOomopow on omBeYaA Ha
nocsBsillleHHyI0 emy noamy Yro dockoro noa mem ke 3araa-~
Buem, cunmaronyroca cambim 3ameuvameArbnbim co3aanuem
asmopa «[locaeannx nucem $kono Opmuca», ITnnaemonme
onsmb~makn npumkhHyA k anraumiickomy meyenuro «kaaarOuniern~
ckoii» noasun, «noasmu rpoGHMI», IpeAcmaBAeHHoMY «Hounbi~
mu Aymamu» IOnra, «Ceabckum kaaaGumem» I'pes, <k Mornaamu»
Tepeea n Baspa n Ap. CpaBhenue nosm VYro Dockoro n
[lunaemonme Ha OAHY U my e memy—oGhiyuHoe aBAenue
B nmaabanckoit kpumnke.

VBAekasich meyeHUAMM, TNOATOMOBASBIIMMU POMAHIMU3M,
‘Tlunaemonme B mo ke Bpems numaa kusble kaaccuueckue
cumnamuu. IlpekpacHo 3Has ApeBnue a3biku, on aake nmucaa
CIMUXOMBOPEHUa no-Aambiiu. Muorouncaersubl omroaocku pum~
cknx nosmos B ero mBopuecmse. Ero «Sermoni» (1819) nano-
munarom «Camupbi» F'opauusa. Um nepeseaena uacmb «[eopruks
Bupruauns, Ho raaBHOii ero 3acAyroii muorue kpumuku cunmarom
oOpasuoshiii nepeBoa «OAaunccen» (1822). Hoshiit nynkm cxoacmpa
¢ XKykoscknm! [Mpenmymecmso [IMHAEMOHIME B MOM, YMO OH
NEepeBOAMA He ¢ Hemeukoro noacmpounmka, kak nam noasm,
a c rpeveckoro asbika, komophiii 31an B coBepmieHcmBe.

bByayun na mpuanamb aem cmapme asmopa «Ceemaanbi»,
nmaabaucknit «repoaba pomanmusma» Ghia elie mechee cpsizan
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O6 ucmounnkax cmuxomsopenns [Mymkuna «Us [Iunaemonme»

c ammepamypnoit mpaanuueid XVIII Beka n eme menee yse-
peHHO ecmBOBaA no nymu, komopbiii npoiarara pomanmuue~
ckaga mkoaa. Uem-mo cmapo3saBemnbim Beem om ero noasuu,
cuabno okpanieHHoil Anpaakmusmom.

He moabko noaokenmem B Aumeparmype, HO u Bcem ckaa~
AoMm AnuHocmm [Iunaemonme nanomunnaem 2Kykosckoro: ypas~
nosemeHHocmb, meumameabnocmb, peanrnosnocmb, uyscmBu~
meAabHocmb, AoGpoma, M3BecmHas ompenleHHocmb om oﬁine-
CcmBeHHo~noAMmunuecknx cmpacmeii—cpoicmsBennbt UM oBoum !,

Bbicoko nenuam IInnaemonme r-ka Cmaab 2 wn DBaiipon,
mo ecmb kak pa3 me nucamean, komopbie MHOro cnocos-
cmsoBaAu Bo30Oykaenuwro y [lywkuna aroGen k Mmaaun: nep-
Bass — CBOMM pomanom «Kopunha nam HMmaauna» (1807), Bmo-
poii —uempepmoil nechbio «Yailaba-T'apoabaa» (1817), npea-
cmasAsiolleil nacmoamuii anodeos Mmaauu, a makke aApyrnmu |
npousBeAeHusMu ¢ umarbsnckum crokemonm, kak «ITapnsuna»,
«Karo6a Tacco», «[lpopouecmBo Aanme» n m. A.

B 1817 r., )kuBa B, Beneuwn, Daiipon Anuno nosnakomwuacsa
¢ [Munaemonme 1 ucnbimaA Ha cebe oBasitHMe ero cumnamuy-
Hoii Amunocmu. «Ceroana (nucaa on 4 uwonsa 1817 r. Mappeio)
nocemuAa meHsa [lnnaemonme, npocaaBAaennbiii Beponckuil noam.
Omo — myxkunna nedoabmoro pocma, xyaomashiii, ¢ ocmpbimu,
no npusamubiMy uepmamu Auua; Manepbt ero Oaaropoanbr mu
u3auuby; Ha Bceit ero napyknocmm aekum Becbma dpurocod-
ckuii omneuamok; Aem eMmy OkOoAO wecmupaecamu uAu Ooree...
B oBumem amo ouenb muabiii cmapbiii aAkenmabmen» @

B npeancaosum k uempBepmoil nechne «Yaiiaba-I'apoabaa»,
nomeyeHHom 2 anBaps 1818 r., Baiipon, nepeuncaas «peaunkue
umeHa» cospemenHoil HMmaauu, nazbieaem moabko mpex nos-
mosB: «Mounmu, Yro dockonro, Innaemonme» (Aabdunepn ymep

1t Montanari, Storia della vita e delle opere di Ippolito Pindemonte
Venezia, 1834, 2-¢ u3a, 1866.—Peri, Ipp. Pindemonte. 2-¢ unsa, 1905.—
Biadego, Da libri e manoscritti, Verona, 1883. —Zanella, Daralleh lette-
rari, Verona, 1885.— T orra ca, Discorsi e Ricerche. 1888.—OBamm, 'Micmo-
pym nmaabsinckoii Aumepamyphi. Ilep. C. H. Co601\eackoro M, 1922,

2 Mengin, L’ltalie des romantigues, P., 1902.

8 The Works of Lord Byron. Letters and Journals. Ed. by R. Prothero,

L., 1900, Vol. IV, pp. 127—128.

9 Tlymxez.
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eme B 1803 1.). B caeayromem roay B npeauncaoBunm k «ITpo-
pouyecmBy Aanme» (1819) noam CcHoBa CIMABUMN PIAOM MMeHa
Monmu un ITmaaemonme. Hakonen, B camupe <«DBponsoshii
pek» {1823), oBpamagacb k Bepone, Baiipon Hasbisaem [Munae-~
Mmonme Hacaeanmkom caasbi Kamyaaa, ypoxkenna moro ke
ropoaa:

U meoii Kamyaa, ubn Aaspbi, ueil Benen
Tenepb Bo3aea yXke unoii nesen...

Tak ke mecno coeannsiom wmena Beponbr u IMunaemonime,
omHuocsicb k nosamy c Goabmo#d cumnammeil, Apyrue aHrAuii~
ckne nymemecmsaennnkn: dopceiim (¢Remarks on Antiquities,
Arts etc. of Iltaly») n Po3 («Lefters from the North of Ifaly»
1819, Vol. 1, 45). [Tocareannit nashisaem ITunAeMOHME «NO3MOM,
komopblii NOXUIMUA Y 3a@XOAMLIEro CoAHuA yacmb Ayueii, no-
3Adlaromux enje ropusonm HMmaann» 2.

XKuss B Benenumn (1816—1819), bBaiipon Ghin nocemumenem
caroHa rpadpunm  AabOpuuum, ypokaennoit Teomokm (1761—
1836), 3ameuameAbnoii kenmumnby, «Benenumanckoii m-me de
Sta€l», no ero Bbipakenuro 2. 3aecb HecoMHeHHO Bcmpeuaics
on c¢ [Iunaemonme, komophiii Gbin B ApykecmBeunbix omno-
wenmax ¢ rpaduHeil n nocsamuAa et Heckoabko cmuxomepo-
PEHuii 3.

Ecan k yxke ckazannomy npuGasumb, umo, kuss B [Mapuke,
[Innaemonme mnoapyxkuaca ¢ Anapeem lllenbe n umo Aabdu-
epn, Bbicoko cmaBa ero kak cmumaumcria, omaaBaAr: emy Ha
npocmomp cBon mpareauy, mo, B ‘konne konnos, neab3s ne
npummu k 3akarouenuio, umo BepoHcknii nosm npeACmaBASIA
coBOI0 HA IMOrAallHEM AMIMEPAIMYPHOM TOPM3OHME AOBOAbHO
3aMemHnyo GUrypy, M3BECITIHYIO M 3a npeareramu VMmaauu.

t Ibidem,

* «Letters and Journals». Vol, IV, 29. [Tucbmo k Tomacy Mypy om 24 re-
kabps 1816 r.

3 Kak nucameabmnna, AabSpunun-Teomoku ussBecmna monorpacduei o
3namennmom ckyabnmope Kanose: «Opere di sculiura e di plastica di
A . A. Canova descriite da ). A.»., (Firenze, 1809, Pisa, 1821—1825) n «[Topmpe-
mamu» (Ritratti) suanbix nocemmmenaeii ee carona, B mom uncae u Baidipona.
Cp. Malamani, Isabella Teotochi Albrizzi, 1882.
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IV

Bce amo, B3amoe BMecme, 00bscHsem Bo3mokHocmb Bo-
paevenus [Innaemonme B Kpyr Ammepamypnbix unmepecos
Mywkuna. Ilpousowro amo na rore, rae nosm Havaa usyvamb
umaabsancknii a3bik 1. TloBuanmomy, IInnaemonme ObiA OAHMM
n3 nepsbix nmaabanckux nosmos, cmaBmux nspecmubiMn emy
B ODUIMHAAC.

AaBno yke AnnenkoB ykasaa Ha mom ¢akm, umo «Kas~
‘kascknii naennnk» (1821) 6hia ykpawen B pykonmcm mmaab-
auckum snurpadom us [Munaemonme u nemenkum: «Gieb meine
Jugend mir zurick» ns I'éme, onymennbimu B nevamu. Mmaab-
auckniik 2nurpad B3SM U3 YNOMSHYMOr0o CMUXOMBOPEHUA
[unaemonme «Viaggi» («[lymemecmBug») u 3pyunm mak:

Oh! felice chi mai non pose jl piede
Fuori della nativa sua dolce terra.

Egli il cor no lascia fiito in oggetti
Che di piidl riveder non a speranza,
E cio, che vive, morto non piange 2.

Maro moro. Moxkno vkasamb eme neckoabko omroiockos
n3 [Tunaemonme B cmuxomBopenunax ITymkuna, omnocammxcsa
ko Bpemenn ero cchiakn. Bo3morkno, umo nooumpsommm npu-~
mepom AAa cmuxomBopenna «K OBuauio» (1821) mocayXkuan
anaarornunble «nocaanma» (epistole) «K DBunpruanio» (1809),
«K Tomepy» (1809) I'lnmnaemonme, Goabmoro 3namoka u no-
‘kaonnunka apesneii anmeparmypbi.

Omroaocku m3 [Tunaemonme cablaimcs 1 B CIMUXOMBOPEHNU
«Anapeii lllenbe» (1825). AAa oGbsichenus amoro @akma cie-
Ayem npunomuminb, umo InHAemonme nepeknBar HaUWaAo Ppan-

{ Cp. Annenkos, Mamepnaah k Guorpadpun ITywkwna, Cn6, 1873,
cmp. 89. O 3Hanuu I'Iymkunbm‘ nmaabsnckoro sisbika cm. mofi ammwoa «[Tywknn
n Asnme» («[Tymkun m ero cospemennnku», sbhin. XXXVII, 1928.) Hapaay ¢
TO. Bepxosckam u B. Bprocosbim, amom sonpoc peuaem noiokumerbro n
umaabsnckaa mccaeprosameabnuna Vera Certo B cmambe: <Puskin ela lingua
italiana> («Rivista di letterature slave», giugno 1926, Roma).

2 «O cyacmaue mom, kmo Hnkoraa He nepecmynua 3a npeaeabi MUAOH
poanoit cmpanbi: cepane ero ne npusssbiBaemcs k npeamemanm, yeuaemb ko-
mophix cHoBa Hem Y Hero naAekabi, m mo, umo kueem, o He oniakuBaem
kak ymepmee».

g*
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uy3sckoii pesoatouun B Ilapuke B mecHom oOuieHun u Apykoe
c Arbduepn u lllenbe. Bce mpo€ ¢ BOCHIOPrOM NPRHSAU ee
MHoOroodeuamonlee Ha4yaA0 U CBOM 2HmMYy3na3Mm yeekoseuwan
B coomBemcMBEHHbIX cmuxomBopenusx: . «Parigi sbastigliata»
AAbduepn (nagcasuiero B BOCmoOpPre Ha paspaannax bacmuawn
no croeam ero cekpemaps Iloamaopu), «Jeu de paume» lilenbe
n «Francia nel 1789» Ilunaemonme. Oanako, nocaeayromuii
XO0A coObimuii 3HauumeAbHO TNOOXAAAMA MX 3HIMY3MA3M,
a yXkach meppopa 3acmaBuAn kpymo mamennmb GAaronpusaim~
Hoe omHouienue k peBoiaonuy, umoé makike HamaAo ompazke~
HMe B MX mBopuecmBe: npunomnum <«Misogalo» Aabduepn n
«ImBbi» m aApyrme cmuxomBopenus lilenbe; na my Jke memy
nucair u [lunaemonme.

CpaBinBaa cmuxomsopenue «Anapeil lllenbe» ¢ makumn
npon3seaennamn llunaemonme, kak nosma «@Ppanuma B 1789»
nan conembi: «Per P'albero della liberta, in Parigi» «In morte di
Luigi XVI re di Francia» (aABa conema), «In morte della regina
Maria Antonieita» u, nakonen, «Epistola ad Alessandra Lubo-~
mirski» (Hanomunnarmulee «La jeune captive» lllenbe), mbi naxo-
AMM He moAabko oamnakosoe omnowmenve k co6bimuam pesoaro-~
1M1, HO Mecmamu AaXke CXOACmBO B oOpasax M Bbipakenuax 1.

B mom ke 1825r., k komopomy omHocumces cmuxomsBopeHne
«Anapeil lllenbe», BbinteA no nanunamuse kn. Opaosa B ITapuke
nepeBoA Gacen Kpbirosa na ppannysckuii 1 nmapabsancknii a3bikn
c npeaucrorueMm Aemonme n Caabdn 2. B uncae umaabsan~
cknx nepeBopunkoB Mbl HAXOAMM 3HAMEHMMOro ApaMmarniypra

§ [ToapoGree a kacarocb amoro Bonpoca, a makke nekomopbix Apyrux
omroaockos u3 [Iunaemonme B noaromoBiasiemoii K newamu paGome «[lymi-
knit 1 umaxrbsanckue nosmbi».

2 «Fables russes tirées du recueil de M. Kriloff et imitées en vers fran-
gais et ilaliens par divers auteurs; précédées d’une introduction frangaise de
M. Lemontey et d’une préface italienne de M. Salfi; publiées par M. le
comte Orloff, Paris, 1825, 2 t. in 8. Bce neperoabr m noapaskanus conpo-
Bokaaromes pycckmm mekcmom en regard. K knure npuroken nopmpem
Kpbiaosa u namb rpasiop. M3 @paruysckux yuacmnumkos ommemum Pyke
Ae~-Auara, aBmopa «Mapceabesbi», nepeseamero Gachrwo «ycu», Mrocce~
Nams (omua Aabdppepra Mrocce) — «OBesbsna», Hoabe u Kasumupa Aera-
Buas. Koneuno, Bce noabzosaanch gpannysckmm noacrmpounnkom.
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Hukoannn («Kpecmbsinun B Geae» —«Il contandino caduto in
miseria»), Monmn («Ocex n myxkuk» — Il Villano e FPAsino»,
«Mewok» — «ll sacco» n «Boak u kykymka»—«Il lupo e il cucolo»)

n Innaemonme. ITocaeanmii nepeBer «ABe Gouku», «Le due
botti» (1,243) u «Kpecmbsanvn n monop» — <«Il Villano e I'asce»
(11,207). '

[lpeaucrosne Aemonme mnosiBurccb B pycckom nepesoae
B «Chine omeuecmBa» 1825 r. (u. C, II) n shisBaro penensnio
IMymkunna B «Mockosckom meaerpage» moro ke roaa, Ne 17:
«O npeaucaosum r. Aemonme k nepesoay Gacen UM. A. Kpbi~
AoBa». IlpaBaa, Ilymkun orosapuBaemcs, umo elle He BUAEA
dpannysckoro noaaunnuka, Ho ecmb ocHoBanua npeanoAa-
ramb, umo nepeBoA KpbinoBa Bce-maku nonaa noske emy
B pykn. dmom dakm mor Anmnunit pas nanomnumb ITymknny
o Iunaemonme. Haao mmemb B Buay, umo mmaabanckunii nosm
nanmepecoBaAca Poccueii nu pycckumu, o komopbix nepeako sa-
poanm peub. Tak, B noame «[lymemecmBusi», HanuCaHnHo eme
B konue XVIII B. (1793), on ocmemnpaem pycckux mypucmos
muna d¢onsu3nnckoro HMeanymkn, naBoansromux Eeppony n
ycBamBamomux ceGe moabko BHewnnii Aock umeumAnsapumn -
AOmom snu3oA noamhi kak pa3 npeamecmsyem mem cmpokam,
komopbie IMymkun shiGpar anurpadom k «Kaskasckomy naen-
nuky».

Takum odpasom, okasbiBaemcs, umo koraa ITymkun gucaa
cmmxomsopenue «He Aoporo nenmo g rpomkne npasa», [lun-
ACMOHIME BOBCe He Gbia HOBbIM AAf nero nucamerem. Cmass
B 3aroroBke mma ummarbstckoro nosma, [lywkun, ouesuano,
MMEA B BMAY OAHY M3 ero mak nasbisaembix «Sermoni» (mak
ckasamb, nosmuueckux nponoseaeii), o3araaBacHHYO «Le opi-
nioni politiche» («[Toanmuueckne mnenus») 2.

3aecb mmaabgnckunii mosm, xopommii 3namok anramiickon
Aumepamypbi, BAOXHOBAGEemGs Maeeil, BbickasanHoil mpociaBs-
Aennbim aBmopom «Bekduabackoro cesimennnka» OaAuBepom

1 Le Poesie originali di Ippolito Pindemonte pubblicate per cura del
Dott. Alessandro Torri con un Discorso di Pietro Dal Rio, Firenze, Barbera
Bianchi Comp., 1858, cmp. 346—347.

2 |bidem, cmp. 306—311.
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Toabacmumom B ero noame «The Traveller, or a Prospect of
Society» — «[lymemecmsenink MAn BONpoc 06 OGUIECMBEHHOM
ycmpoiicmse», 1765). dma uAes Bbipa)kena B caeayromux cmu-
xax loabacmuma, ¢ nepepoira komopbix u Hauuhaem IInnae-
MOHINE CBOIO «Sermones:

In ev’ry governement, though terrors reign,
Though tyrant Kings, or tyrant Laws restrain,
How small of all that human hearts endure,

*  That part which Laws or Kings can cause or cure .

m. e. «<noA kakum ©bi mpaBaennem uerosek Hu kua, xorms 6
HapcmBoOBaA meppop, Xxoms Obl HAPOA YrHemaAu mupaHuye~
ckne 3akonbi nam kopoan-mupanbl, — B Hecuacmbsx, yApyuaio~
mux Hawe cepale, kak Mara Aoaa moro 3Aa, komopoe morym
npuuninmb Ham kopoam unam 3akonbi, mAnm om komoporo onm
Morym Hac ucueaumbl»

[MpuBeas smy numamy, [Imnaemonme npoarorkaem: «Kmo
rosopuin makum oGpasom? Moxkem 6bhimb, noarhii pa6, komo-
phii npoaasknoro peubro Abcmum aOcoAromHoél BAacmm, npu
komopoii on poanaca? Hem, smo rosopum yposkenen cmpanbi,
komopasa AaBHO nocmasuAd npounble npenonbi Boae MoHapxa:
amo rosopum ueAoBek Bo3BbimnenHoidi M npekpacHoil Ay,
B komopom oronb mcmuwnHoro rpakaanmHa nbiaaem He MeHee
cMAbHO, YeM nAams My3».

DassuBas aaree mbicAb Toabacmuma, [Munaemonme npu~
BOAUI npumepbl AtoAeii, komopbie cmasam cBoe GAaronoayuue
B 3aBucumocmb om oGuwecmBenHo-noAnmuyeckux gopm, u
onpopepraem unx. Bom IJsanHAp, komophii «B Ayuie cBoeii Ae-
Aeem Mmeumy o makom rpakaanckom cmpoe, komophiii, no ero
MHeHMio, oaun moAbko Mokem aamb emy Bbicokoe cuacmbe
B kakaoaneBnoit kusnu»:

Evandro entro il suo spirito
Un civile di cose ordin vagheggia,
Per cui sol pargli, che nel grembo d’alta
Felicita gli scorreriano i giorni.” \

1 Ibidem.
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Bom ®aopo, komophiii BO Bcex cBoux Hecuacmbax o6BuM~
ngem npasumeabcmpo, noA Baacmbio komoporo on kusem:

Oh reo governo, sotto il qual si vivel

Bom Dpuakuma, aeraromas rocyaapcmsennbliii cmpoit
omBeMCMBEHHbIM 3a Bce Aake merounble HempusimHOCIA AMu-
HOM JKM3HM M «Orayuwamoounas 3nakombix peyamn o Hauunonaab-
HOM INpeAcmaBumeAbcmse, 0 pa3aeAeHMM BAacmeii, 0 paBHO-
BECUM CHA AU O COCPEAOIMIOYEHUU UX B OAHOI pyke».

ABmop He Aymaem ompuiamb BAusHua npaBumerbcmea
Ha HApoA MU Ha cmenenb ero GAAromnoAyums, HO «He Goumcs
ymBepXkAaamb», ymo uncmurHoe «cyacmbe ecmb Gokecmso
komopoe ne oGumaem B ropoAax, Ha ¢popyme, B rocyArapcmBeH~
nbix maaamax MAN NPM ABOpax, a IOMMINCA NPEUMYyLIECIMBEHHO
B CIHIeHax vacmHoro Xkuauvnia um GoAee B Aylle, YEM BO BHE»

Felicita, no, non & Ded, che tanio
Nella citta, nel Foro e ne’palagi
Pubblici, o nelle corti, abbia soggiorno,
Quanto albergar tra le private suole
Domestiche pareti, € in quel dell’alma
Piu ancor che nel domestico recinto,

A mexkay mem, «mbl umem cuacmbsi BO-BHE, M OAUH Meu~
maem Halimum ero noA cenbio mpoHa, APYyroil—B naaame HO~
OuAeil, mpemmii —B HAPOAHOM COOGpAHMM» W M. A.

Noi di fuor la ! cerchiamo e chi frovarla
Crede all’ombra d’un trono, in assamblea
Nobile un altro, un allro in popolare...

Om makoii omm6ku npepocmeperaem noam. Brympennsa
CBOBOAA AyXa M He3aBUCMMOCTb AMYHOCMM CINOAMm, B €ro
raasax, ropasao Bbiue, uem noAmmuueckue npasa.

B ApYroM CIMMXOMBOPEHUM, AOTIOAHAOLIEM NEpBOe,—«YAap B
koaokoa cB. Mapka B Beneuun» («Il'Colpo di Martello nel camg
panile di San Marco in Venezia» 1820), [lunaemonme, paspuBast

+ T e. felicitd — cuacmbe.
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my ke mhicab, ynompeBaaem sbipakenue, komopoe Gyksarbno
nosmopsemces [Tymknnbim:

un’altra dungue
Piu necessaria liberta ti tallo !

Cp. v MNywknna: «<Muag, Ayumasa nompeGHia MHE CBoO~
6oaar.

«Takas csoBoaa,— npoaorkaem nmarbanckuii nosm,— 3are-~
raem B Aylle U comnpoBoXkAaemm ueroBeka Bcrloay: B nmycmbinax
Adpukn, Ha YepHom Mope, Ha- Geperax Ebdpama, Mnaa n
Fanra; amo ma cBoGoaa, Ge3 komopoii uyeAroBek ocmaemcs
padom m Ha mpoHe W komopass He nokmaaem ero B okoBax»:

Quella, senza cui schiavo & I'uom sul trono s
E che tra i ceppi non gli mostra il tergo.

IToAoSHO Mriocce, sangmue noaumukoil He Bbicoko uenunmr
fMunaemonme: nosaug, nckyccmso 1 Hayka cmoam, B ero raasax,
ropasao Bbuue. B cmuxomsopenun «Il merito vero» («HMcmun~
Hag 3acAyra») rocyaapcmsennbix, Boennbix u noanmuueckux
AesmeAeid on cmasum nHuke XxyaoknukoB, nosmos, yuenbix.
Benkn npusnameabnocmu om 4yeAoBeuecmBa Bcero Goaee 3a~
caykuBarom Padasab, Mukeab Anakero, Topksamo Tacco,
Faauaein n m. A. 2.

M B Apyrux npounsseaenuax [Iunaemonme inpoasisiem cefs
cmpacmibim nokaonnnkom uckyccmsa. Boabmoii Apyr Kanosh,
OH TIOCBSIMMA MHOIO CIMMXOMBOPEHHWH INPOCAABACHUIO €ro cima-
myii 1 OlOCITOB; OHM OYeHb Hamomuuarom noAroOhnbie e nbechi
y Dailiopoua (B IV nechun «Yaiinba-I'apoabaa») u y Ilywkuna,
(«Llapckoceabckasa crnamysa» n Ap.).

Paaom ¢ nckyccmBom cmosia@a B €ro CMMIIAMUSX NPHPOAA,
BOCXBAAEHUIO Inpeaecmeit komopoii, ee «Beccmepmuoit kpa-
combi» — l'infinita belid della Nalura— yaeagemca ouenb mnoro
Mmecma B ero noa3un. Emy xomeaocb Gbi, umo6ht na ero Haa~
rpotHom namamunke Gbino mpekae BCCro ynomsuymo of amoi

1 Le poesie originali di Ippolifo Pindemonte, 367.
2 Ibidem, 316—317.
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Ato0Bu 1. Ero Baeuem k ceGe «yeauneHHasi», «muxas» Xusnb
«B coobulecmBe C HeGecHbIMM My3aMM», CPEAM <«MOAYAAUBbIX
A€COB», Xypuanux Boa, YKpoMHbix A0AMH, «<menucmbix yGekuiy,
cpean «A00pbix kpecmbsH, HeBunnbhix nmuy u cmaa» 2. Veau-
HEHHYIO M ocmbicaennyio Jkusub Ha Aone mpupoabt B kpykke
n3Gpannbix Apyseii on pemmmeAbHo npeAnounmaa moit MyMHO#
noanmuueckoii Aesmeabnocmu, komopoii npeaasaruch cospe~
mennbie emy nmncamean: ‘Aabdpuepn, Monmu, VYro <Dock01\0
ero Opam Ajkosanku u. mHorue apyrue. B Buare noa Bcponon
BAAAM Oom LeHmMpoB noammuku 1 npomaa 6oAbmias wacmb ero
Kusum.

Vimak, [MTymiknrn umeAn noanoe ocHoBanue nocmasumb ums
[Tunaemontie B 3aroroske ceoero cmuxompopenus: B «Le opi~
nioni politiche» mbi HaxoAMM Aocmamounblii mapaiAeAusm ¢
nepBolo, ompuuamerbrnoro uwacmbro nymkunckoro cmuxomso-
penus. Vimeemcs mam u noAuepkmpanne He3aBUCMMOCION ANY~
nocmu kak Bbicuiero Oaara, kak Bo Bmopoii yacmmu, noaoxku-
meabnoii, y Ilymkuna. Xoma B yka3sanHHOM CMUMXOMBOPEHWMN
[InnAeMoHIIe 0OCOOEHHO HE rOBOPUINCH O HACAAKAEHMWN IIPUPO-
Aol u uckyccmsom, Ho, kak mbi BuAeAn, amo oGbiunbiit momus
ero nossum, 9pko npospAgOlMIiCE BO BCEM €ro MBOPYECIIBE.

v

Cmuxomsopenne «He aoporo uento s rpomkue npapa» — nHe
mekcmyarbHoe 3auMcmBABAHUME M He maccuprHoe mnojapakanue,
a mBopueckaa nepepaGomka poAacmBennbix momusos n 3Bykos,
camocmosameArbno 3apoamBmmxcs B Ayuie [Tymkwna n Bcmpe-
ueHHbIX 3ameM Yy ApPyrux nosmoB. AAMHHOe NocAanue Miocce
X MHOTOCAOBHas «mponoseab» IMunaemonme ckonaencuposanbi
¢ HeoGbiuaiinoo cuaoio, spkocmbio u ckamocmbro Bbipakenuit
B neGoabmoe, Bcero B 21 cmpouky, Ampuueckoe cmuxomsope-
‘ane, noauepkuparoumee. ocHoBHYI0 MbicAb ¢ xyAo’kecmBEHHOIO
sbinykaocmbio n Aakonmunoit kpamkocmbio. 3aech Amunuii pas
nposiBAsiemcs o6biunoe ymenbe namero nosma BAGCMHO M CBO-
00AHO pacnopsikambcsa mamepuaramu, N3BAekas M3 HUX Anub

1 Ibidem, «Lago di Ginevra», 395.
2 Ibidem «Viaggi», 350—351.
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nauBGoaree CyllecmBeHHOE M LieHHoe W Bbipakasa ero B HauAyuy-
weii, m. e. hauBoree noaxoaauleil k ciokemy, ¢opme, Bo3Boas
€ro «B NEPA CO3AaRUs».

FcmecmBernno BosHukaem Bonpoc: nouemy ke ITymkun, uc-
noab3opas Mortusbl oBoux mnosmos, Bbiuepknya, oanako, uma
Miocce u3 3aroaoska?

IMponsomao 3mo ommoro, umo Mriocce, YAOBACMBOPHB
gnoane IlymkuHa AAA <«ompuuameAbHoil» yacmu €ro cmuxo-
mBopenus;, meree oka3saacs NOAXOAALIMM AAS BIMOPOM — «NoO-~
AokumeabHoii». B nauare mpunanambix roros Miocce, novmu
enle onroma, 6hia ckenmuk, snukypeen u Gaiiponucm B NOAHOM
pacuseme cBoero pasouapoBanus.. Heaapom ke on B konue
«Dédicace & M. Alfred Tatfet» ¢ saBnbim yaoBoabcmBuem nu-
mupyem cioBa 'amaema: «Man delights me not, Sir, nor wo-
man neither». OH He cmaBMA M He MOr ciaBumb Bonpoca o
cuacmbu; ero mumpoas ckopGb M ckenmunusm memarn
amomy. Kpome moro, Haxoaicbh B nepuoae «cmpacrieii», on
npeBbiie Bcero cmasuA AloGoBb. Ero nossusa — noasusa moHo-
cmu n AroGeu. [IpaBaa, oH BocxBaAsiA uckyccmso, HO eme GoAaee
BocxBaAasia AroGob. Hakonen, npupoaa y nero, napwkaHuhna
pur sang, csemckoro dandy, ne urpaem oco6enHo Bbaaro-
1lEICS POAMN.

Bo Bcex vkasannbix omnounienmax IIuHaemorme npeAacmas-
ASIA npsamyio npomusonoAroknocmb Miriocce. UeaoBek, paHo cao-
skuBmniica, norokumeabnbiii, ¢ ycmo#iunBbiM Mupoco3epiiaHueM,
OoH ObiA uyXka Hacmosinero pasouapoBaHusl, OrpaHMuuBaschb
markoii meaanxoameii B nempapkosckom Bkyce. On npsimo
CIMABUA BONpPoC o0 cuyacmbe — felicitA—un BrnioAne onpeaereHHO
pewmaa ero. Ero nossuqa —nossua cnokoiihoi >kumeiickoit mya-~
pocmu. AroGoBb wurpaem B Heil TopasA0o MeHnbiuyio poAb, uem
npupora u nckyccmso. '

Takum oGpasom, ara «noaokumeabroii» yacmu CHIUXOMBO~
pennst 6oaee NOAXOASIMIMM eAMHombimaennunkom [Tywkuna oka-
saacsa IMnnaomonme. IMymkun. makske cmasua Bonpoc o cuacmbe
n peuwlaA ero oamnakoso ¢ mmaabsanckum nosmom. Mupoco3ep-
nanne ypasnoBelmeHHoro Ilunaemonme okazaarocb 6oaee npnem-
Aembim aas [Tymkuna B nocaeanme roabi ero kusnm, koraa y

138
lib.pushkinskijdom.ru



06 ncmounnkax cmmuxomsopenus [lymkuna <«H3 I[Tnuaemonmes

nero mak cuabno [ckasarochb cmpemaenne k cnokoiicmsuro,
mara k muxoi npucmanu:

Topa, moii Apyr, nopal nokos cepaue npocum...

Brioane ecmecmseHnHno, umo uma Mrocce, ompaskasuero yxke
nepekumbiii camum [lymkunbim ¢asnc kusum, 6bino 3auepk-
HYMO M HAa MECIO €ro nocmasAeHo uMs ITnHaemonme.

MHue ocmaemcsa oO0bachnmb mom cmpaHbbiii U, no MHeHwIO
nekomopbix !, «Henocmukumhiii» 3aroaosok, noa komopbim
ob6hiknoBeHHo neuamaecmces 3mo cmuxomsopenue: «U3 VI [Mun~
aemonme». Umo oBGo3Hauvaem ama pumckas uudpa, smopraio~
mascst Heo)kMAGHHO B 3arAaBue?

VY meHsa Bo3Hukan ABa npeanorokenuna: 1) IMymkun xomea no-
kasamb, uImo MMEA B BHMAY llecmylo sermone [InHAeMOHmeE.
[paBAaa, B MOEM nO3AHe#iNIeM M3AGHMM OHA 3@aHuMaem B O cb-
M O € MECINo, HO He UCKAIoueHa Bo3MoO)KHoCImb, umo B n3AaHum,
komopbim noab3osaaca [lviukun, ona Gbina mecmoio B mno-
paake Bcex sermoni. [Iposepumb amo npeanoaokenue no 6oaee
paHRUM m3panmam [lmnaemonme mue He yaaaoch.

2) Pumckoit undpoii VI INymknn oGo3nauuA Aumb nopsaok,
B Komopom rpynna ero cmuxomsBopeHMit AoArXXna Obiaa 6bimb
HaneyamaHnHoil (BeposimHo, B «CoBpemennuke»). Tak, cmuxomso~
penue. <[loapakanme wmaabsnckomy» oGo3HaueHo um und-~
poro IIl, a «Omub nycmbinanku n skenbt nenopounbr» —uung-~
poro Il. Aaa okonuameabHoro peuenusa sonpoca MHe kasaaoch
neo6xoaumbim npeanoaoskumb, umo ITymkun, sauepkusaa Alfred
Musset, npunyXkaen Obia, 3a HepAocmmamkom Mmecma, Hanucams
[lunaemonme kak pa3 BnpaBo om uudph VI, umo n nosero
k ommBouynomy umenuio: «M3 VI [Imnaemonmen». _

B nacmosiiice Bpems, nosnakomusummcb ¢ noAAmnHOW py-'
konucbro nosma, npunauc;kamelo Akaaemnn nayk, s npuiiea
k yBeXkaenmro, umo nmentno mak AeAo M o0cmosao, B pykonucu
Aerko omanuumb ABa pasanunbix nouepka n pas;mqnblc yep-
nuaa. [Ipasuabnbim schibim nouepkom m Aosoabno GaeAnbimu
YepHMAAMMU MoOcCmaBAeHa uudpa VI n HanucaHo Bce CMmMXO~

+ Hanpumep, Aaekces H. Beceaosckoro.

139

lib.pushkinskijdom.ru



Akaa. M. H. Posanos

e e ——— e

¢

mBopeHnue, 6e3 o6o3Hauenus, omkyaa OHO 3aMMCMBOBAHO. Jmo
Ghin, oueBmaHno, nepeCerennbiii sksemnaap. 3amem Apyrumu
yepumAamu (Goree uepnbiMn) u Goaee meakum nouepkom cae-~
Aanbi ucnpasaenuns B mekcme: Bmecmo De3moAaBHO ymonamb
nocmasAeHO ITpeneunia PaAOCIIEO; BMECMO NpPEeA BAa~
cmuio 3akonHoii, pupmyromeii ¢ BoAreil Henpekaon-
HO#, MCNpaBAE€HO: AASl BA@CIMU, AASl AMBPEU He THymb
HM coBecmu, HU nombicaoB, nn meun. Copepuienno makumn
ke uepnuaamu n makum ke nouepkom noa uudpoir VI no-
cmaBireHo B ckookax: (M3 Alfred Musset). CoBepmeHnHo sicho
B pykonucu BuaHo !, ymo, 3auepkuBaa Alfred Musset, ITym-
kvn, 3a nemmenmem Mecma, BbiHy>kpaeH O6bia nanucamb ITnn~
Aemonme Bnpaso om uudpht VI u amum BBeA B 3abaykae~
Hue Bcex Mm3pameaeil. fcno, umo umdpa VI aoakna Ghimb
’Bblﬁpomcna n3 3aroaoska.

B 3akarouenue nospoiro ceGe caeAamb OAHO 3ameuyaHue no
NOBOAY camoro coaepkanug cmuxomsopeuus <He Aoporo ek
s rpomkne npaBa». EMy coBepiienHo ocHoBameAbro npunuchi-
palom Goabmiyio BakHocmb AA@ ydcHeHMs oflecmBeHHO~MOAM~
muueckux yGeXkaennii ITymkwna B konne ero >kushu. Bonpoc
amom o4yeHb cAoXknbiii, 0 HeM MHOro mucaHo, X s, KoHeyHo,
BOBCE He HamepeH BxoAammb ceiiuac B ero paccmompenune. Mnue
xouemcst moAbko ykasamb, umo npu oGcykaennn ero HeotGxo-
anmo ne ynyckamb us Buay, umo, Bbipakas cBoe MHenue,
[Mymkun nawmea ceGe onopy B CO3BYYHOM HACMPOEHUM ABYX
nHocmpanhbix nucameaeii. ConocmaBAeHME €ro B3rAfiAd C MX
B3rAsiAamm, moxkem Ghimb, rAacm Bo3mo)knocmb Goaee BepHO
nonsmb 3amaennbiii cmbicA conuxompBopenns.

UYacmo 2mo CmMUXOMBOPEHME CUMIMANOM IPOSABAEHUEM <O~
aumuko-oGmecmBernnoro nnaugdepenmusmar ([Thinun, Visanos-~
Pasymuauk m Ap.) mam Aake mNAOAOM «OXpanumeAbHoro» Ha-
cmpoenust (Arekceii Beceaoscknii). Ho Hymkuua mak ke mpyano
3auncanmb B peakuunonepbi, kak Mrocce n [lunaemonme. Mrocce
BcAea 3a «Dédicace a M, Alfred Taltel» npeanochinaem csoeit

1 CM. npuaaraembiit chmmok ¢ pykonmcu us co6panms A. H. Maiikosa
(cp. npum. 2 na cmp. 126, ungpa 19 cpean pykonucn — kanaapmckas no-
memka.
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nbece «la Coupe et les Lévres» BooAylieBAennblii nanerupuk
cBoGoAe, <«CBsillleHHo# cBoGoae» (la liberté sacrée), komopas
cBoiicmBenna oGvmameaam Aabrn. [Imnpemonme, ¢ ceoeil crno-
ponbl, sHEpPruyHo Bo3pakaA MpomuB OOBMHEHMM B OMPHULAHUM
cBoGoanbix yupexkaenniil. Touno mak ke n [Tymkwun, Bckope
nocae crmuxomsopenus, o komopom naem peub, nuumem «[la-
mamiuk», B komopom cmaBum cefe B 3aCAYry BOCCAABAEHUE
cBoGoabl B cBoil kecmoknii Bek. Aa n Bca npeabiaymas aes-
meabrnocmb nosma ne Bskemcs ¢ npeacmaBAernemM o0 oGme~
cmBeHno~noAnmuyeckom nnangdepenmmsme.

CmhicA 3asBAennii Bcex mpex noamoB— pycckoro, dpan-
nyackoro u -umaabsanckoro—s mom, umo Bhiue Bcero onmn
cunumarlom CBOOOAY MHAMBUAYAAbHYIO M MmO HE3aBMCHMMOE CAy~
kenne nckyccmsy, aas komoporo onu cuumarom ceGs npu-~
spannbimu. Tlosmomy mnoaummuueckas GopbGa, «kumeickne
BOAHenba», «GumBbl» omoaABuraromcsa AAS HMX Ha BMOPOM NAAH;
NPEAOCINABASS BCE 3O APYTMM, OHKM TMOAYEPKUBAIOM IMe YCAO-
png, komophbie, no ux ybexkaeunro, neo6xoanmbr Ara Oecnpe-
NAMmCIMBEHHOIO OCYIECMBASHNA MMM nosmuuyeckoro maaanma.

1 1l Colpo di Martello nel campanile di san Marco in Venezia.
*
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